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Levenhuk LabZZ MC2 Monocular

Levenhuk LabZZ MC2 Fernrohr

Monokular Levenhuk LabZZ MC2

CAUTION: Never look directly at the Sun through this
device, as this may cause permanent eye damage and
even blindness.

VORSICHT: Richten Sie das Instrument unter keinen
Umstéanden direkt auf die Sonne. Erblindungsgefahr!

UWAGA: Nigdy nie nalezy kierowa¢ monokulary
bezposrednio w strone storica, poniewaz moze to
spowodowac trwate uszkodzenie wzroku lub nawet $lepote.

Comfortable, lightweight shells can be securely gripped and will not
drop out of the hand. Rubber coating protects the optics from
damage if dropped onto the soil, and from water splashes.

How to use the monocular
The screw on the monocular can be attached to a wrist strap.
To focus, rotate eyecup until the object appears clean and sharp.

Care and maintenance

Never, under any circumstance, look directly at the Sun,
another bright source of light or at a laser through this device,
as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may
lead to BLINDNESS. Take necessary precautions when using the
device with children or others who have not read or who do not fully
understood these instructions. Do not try to take the device apart on
your own. For repairs of any kind, please contact your local
specialized service center. Do not touch the optical surfaces with
your fingers. You can use a soft napkin or a cleaning wipe, dipped in
ether or absolute alcohol, to clean lenses. We recommend using
special optics cleaning fluids from Levenhuk. Do not use any
corrosive or acetone-based fluids to clean the optics. Abrasive
particles, such as sand, should not be wiped off lenses, but instead
blown off or brushed away with a soft brush. Do not apply excessive
pressure when adjusting focus. Do not submerge. Protect the device
from sudden impacts and excessive mechanical force. Store the
device in a dry, cool place away from hazardous acids and other
chemicals, away from heaters, open fire and other sources of high
temperatures. Do not use the device for lengthy periods of time, or
leave it unattended in direct sunlight. Always store the device

in a special case. We recommend keeping the silicate gel pack,
when included in the kit. During long storage, a thin white film may
appear on the rubber armor. You can wipe it clean with a clean
napkin.

Levenhuk International Lifetime Warranty

Lifetime warranty against defects in materials and workmanship.
For more details, please visit https://www.levenhuk.com/warranty.
Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product
without prior notice.

Monokularni dalekohled Levenhuk LabZZ MC2

Die komfortablen und leichten Gehause lassen sich sicher umgreifen und
rutschen nicht aus der Hand. Die Gummiummantelung schiitzt die Optik
vor Wasserspritzern und vor Beschadigungen.

Bedienung des Monokulars

An der Schraube am Monokular kann eine Trageschlaufe angebracht
werden.

Zum Fokussieren an der Augenmuschel drehen, bis das Objekt klar und
scharf erscheint.

Pflege und Wartung

Richten Sie das Instrument unter keinen Umsténden direkt auf die Sonne,
andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr
DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSEGEFAHR.
Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das
Instrument benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden
haben. Versuchen Sie nicht, das Instrument eigenmachtig
auseinanderzunehmen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen an ein spezialisiertes
Servicecenter vor Ort. Bertihren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den
Fingem. Sie konnen eine weiche Serviette oder ein Reinigungstuch in Ether
oder wasserfreiem Alkohol trénken und zur Reinigung der Linsen benutzen.
Wir empfehlen die Verwendung spezieller Optik-Reinigungsflissigkeiten von
Levenhuk. Reinigen Sie die Optik nicht mit korrodierenden Fliissigkeiten oder
Flussigkeiten auf Acetonbasis. Schleifkérper wie Sandkomer dirfen nicht
abgewischt werden. Sie kénnen sie wegblasen oder einen weichen Pinsel
verwenden. Uben Sie beim Fokussieren keinen iberméBigen Druck aus.
Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen Stofen und anderen
mechanischen Belastungen. Tauchen Sie es nicht in Wasser ein. Lagem Sie
das Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort, der frei von gefahrlichen
Sauren und anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu
Heizgeraten, offenem Feuer und anderen Hochtemperaturquellen. Das
Instrument ist nicht fiir Dauerbetrieb ausgelegt. Lassen Sie das Instrument
nicht in direktern Sonnenlicht zurtick. Bewahren Sie das Instrument immer in
einer Spezialtasche auf. Wir empfehlen die Weiterverwendung des im
Lieferumfang enthaltenen Silikatgelpackchens. Bei langerer Lagerung kann
sich auf der Gummiarmierung ein dinner weier Film bilden. Sie kdnnen
diesen mit einer sauberen Serviette abwischen.

Lebenslange intemationale Garantie

Alle VergroBerungsglaser haben eine Lebenslange Garantie auf Material und
Verarbeitung. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website:
http://de.levenhuk.com/garantie. Levenhuk behélt sich das Recht vor,
Produkte ohne vorherige Ankindigung zu modifizieren oder einzustellen.

Monocular Levenhuk LabZZ MC2

Wygodna, lekka obudowa gwarantuje pewny chwyt, dzieki czemu
przyrzad nie wypadnie z reki. Gumowa powtoka chroni uktad
optyczny przed uszkodzeniem w przypadku upuszczenia na ziemie
lub zachlapania woda.

Korzystanie z monokularu

Sruba monokularu moze postuzy¢ do przymocowania paska na
nadgarstek.

W celu regulacji ostrosci obracaj muszle oczna tak dtugo, az obraz
stanie sig wyrazny i ostry.

Konserwacja | pielegnacja

Pod zadnym pozorem nie wolno kierowaé przyrzadu
bezposrednio na stonce, $wiatto laserowe lub inne zrédto
jasnego $wiatta, poniewaz moze to spowodowaé TRWALE
USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.
Zachowat szczegodlng ostroznos¢, gdy przyrzadu uzywaja dzieci lub
osoby, ktére nie w petni zapoznaty sie z instrukcjami. Nie naprawia¢
przyrzadu samodzielnie. W celu wszelkich napraw prosze
skontaktowad sie z punktem serwisowym. Nie dotykac powierzchni
optycznych palcami. Soczewki czyéci¢ za pomoca Sciereczki
czyszczacej lub Sciereczki nasaczonej alkoholem. Polecamy
stosowanie specjalnych $rodkéw do czyszczenia uktadu optycznego
firmy Levenhuk. Nie czysci¢ uktadu optycznego za pomoca srodkow
zracych lub zawierajacych aceton. Czasteczki Scierajace, takie jak
ziarna piasku, powinny by¢ zdmuchiwane z powierzchni soczewek
lub usuwane za pomoca miekkiej szczotki. Nie uzywac nadmiernej
sity podczas ustawiania ostrosci. Chroni¢ przyrzad przed upadkami z
wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie zanurzaé.
Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym
miejscu, z dala od niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji
chemicznych, grzejnikdw, otwartego ognia i innych zrédet wysokiej
temperatury. Nie wystawia¢ przyrzadu na dtugotrwate dziatanie
promieni stonecznych. Zawsze przechowywac¢ w specjalnym
futerale. Zalecamy pozostawienie w futerale zelu krzemionkowego,
ktory znajduje sie w zestawie. W wyniku dtugiego przechowywania
na gumowej powtoce moze pojawic sie biaty nalot. Mozna go
usunac za pomoca czystej chusteczki.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk
Dozywotnia gwarancja obejmuje wady materiatowe i wykonawcze.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie:
http://pl.levenhuk.com/gwarancja.

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia
produkcji dowolnego produktu bez wczesdniejszego powiadomienia.

MoHorynsp Levenhuk LabZZ MC2

UPOZORNENI: Monokularnim dalekohledem se nikdy
nedivejte pfimo do slunce, nebot hrozi nebezpeti
trvalého pokozeni zraku &i pFimo oslepnuti.

PRECAUCION: Nunca mire al sol directamente a través de
este dispositivo ya que puede causarle dafios permanente
a la vista o incluso ceguera.

BHUMAHMUE: HuKorpa He cMOTpuUTe B MOHOKYNAP
Ha ConHue! 3To MoXKeT NpUBeCTU K Heo6paTUMbIM
MOBPEMAEHUAM 3pEeHUA.

Jejich praktické, lehkeé plasté [ze pevné uchopit a nevyklouznou vém
z ruky. Pogumovani plasté chrani optiku pred poskozenim pfi
upusténi na zem a pred postiikanim vodou.

Jak se monokuldrni dalekohled pouZiva

Sroub na monokularnim dalekohledu lze pfipojit k zap&stnimu
poutku.

PFi zaostFovani otacejte ocnici, dokud se objekt nezobrazuije Cisté a
ostre.

Péce a udrzba

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pFistrojem nedivejte pFimo
do slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru, nebot hrozi
nebezpe&i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pfipadné |
OSLEPNUTI. P¥i pouZiti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které
tento ndvod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény,
uplatnéte nezbytna preventivni opatieni. NepokousSejte se pristroj
sami rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své
mistni specializované servisni stfedisko. Nedotykejte se svymi prsty
povrcht optiky. K vycisténi cocek miZete pouzit mékky ubrousek
nebo Cistici utérku navthcené v éteru, pfipadné v Cistém alkoholu.
Doporucujeme pouzivat specidlni Cistici prostfedky na optiku znacky
Levenhuk. K ¢idténi optiky nepouzivejte Zadné Ziraviny ani kapaliny
na acetonové bazi. Abrazivni ¢astice, napfiklad pisek, by se nemély z
Colek otirat, ale sfouknout nebo smést mékkym kartackem. Pri
zaostfovani nevyvijejte nadmérny tlak. PFistroj chrafite pred
prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim.
Neponofuijte pristroj. Pristroj uklddejte na suchém, chladném misté,
mimo dosah nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii, topnych
téles, otevieného ohné a jinych zdrojt vysokych teplot. Pistroj pFilis
dlouho nepouZivejte ani neponechavejte bez dozoru na pfimém
slunci. VZdy jej ukladejte do specialniho pouzdra. Doporucujeme,
abyste si ponechali bali¢ek se silikdtovym gelem, ktery je soucasti
soupravy. Pri delsim skladovani se mGZe na pryzové ochrané objevit
tenky bily film. MiZete jej offit Cistym ubrouskem.

Mezindrodni doZivotni zaruka Levenhuk

Se poskytuje celoZivotni zaruka pokryvajici vady materialu a
provedeni. Dalsi informace — navstivte nade webové stranky:
http://www.levenhuk.cz/zaruka.

Spolegnost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho
upozornéni Upravy jakéhokoliv vyrobku, pfipadné zastavit jeho
vyrobu.

El cuerpo de estos monoculares es comodo y ligero y puede sujetarse
con firmeza para que no se caiga de la mano. Tiene un recubrimiento
de goma que protege los componentes dpticos de golpes en caso de
que el instrumento caiga al suelo y de salpicaduras de agua.

Como utilizar el monocular
El tornillo del monocular puede atarse a una correa para la muneca.
Para enfocar, gire las ojeras hasta que vea una imagen nitida.

Cuidado y mantenimiento

Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol,

a otra fuente de luz intensa o a un laser a través de este
dispositivo, ya que esto podria causar DANO PERMANENTE

EN LA RETINA y CEGUERA. Tome las precauciones necesarias

si utiliza este dispositivo acompanado de nifios o de otras personas
que no hayan leido o que no comprendan totalmente estas
instrucciones. No intente desmontar el dispositivo usted mismo bajo
ningun concepto, ni siquiera para limpiar el espejo. Si necesita
repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado que
corresponda a su zona. No toque las superficies dpticas con los dedos.
Puede usar un pafio suave o una toallita de limpieza mojada en éter o
etanol para limpiar la lente. Le recomendamos que utilice los liquidos
especiales de limpieza de dpticas de Levenhuk. No limpie las
superficies dpticas con fluidos corrosivos ni a base de acetonas. No
limpie las particulas abrasivas, como por ejemplo arena, con un pafo.
Unicamente soplelas o bien pase un cepillo blando. No aplique una
presion excesiva al ajustar el foco. Proteja el dispositivo de impactos
subitos y de fuerza mecénica excesiva. No sumerija el dispositivo.
Guarde el dispositivo en un lugar seco y fresco, alejado de acidos
peligrosos y otros productos quimicos, radiadores, de fuego y de otras
fuentes de altas temperaturas. No utilice este dispositivo durante
periodos largos de tiempo ni lo deje sin atender bajo la luz directa del
sol. Guarde siempre el dispositivo en su funda especial.
Recomendamos guardar el paquete de gel de silice incluido en el kit.
Durante periodos largos de almacenaje es posible que aparezca en el
revestimiento de goma una fina pelicula blanca. Desaparecera si lo
limpia con un pafiuelo limpio.

Garantia internacional de por vida Levenhuk
Garantia de por vida por defectos en los materiales y la fabricacion.
Para mas detalles visite nuestra pagina web:
http://es.levenhuk.com/garantia. Levenhuk se reserva el derecho a
modificar o retirar cualquier producto sin previo aviso.

Jlerkuit Kopryc obTexkaemoit GopMbl Y06HO TOMUTCA B PYKY.
Mpope3uHeHHaA NoBEPXHOCTb KOPrycoB y6eperaeT onTHKy oT
NOBPEHAEHU NPU NALEHNM Ha FPYHT, @ TaKe OT HeboNbLUMX
6pbI3r.

HacTporika MoHoKynspa

anICOeﬂVIHVITe PEeMELLIOK K KpenieHMio Ha Koprnyce MOHOKynApa.
,Elﬂﬂ HaCTpOEIHVI YeTKOro 1 pesKoro M306pa)+(E‘HI/IF| V'IOBOpa'vH/IBaEITe
HarnasHWK MOHOKyNApa.

Yxon v xpaHeHve

Hukorga He cMoTpuTe B Npubop Ha ConHue, Ha UCTOYHUK APKOro
cBeTa U nasepHoro usnyvexna — 3TO OMACHO AJ1A 3PEHMA

U MOXKET NMPUBECTU K CNEMOTE! byabte BHUMaTENBHbI,

€cnv nonb3yeTech NPU6OPOM BMECTe C 4eTbM U JIOALMM,

He 03HaKOM/IeHHBIMU C MHCTPYKLvelt. He pasbupaiite npurbop.
CepByCHbIE 11 PEMOHTHbIE PaBOTbI MOTYT MPOBOAMTLCA TOMBKO

B CMeLuanM3mMpoBaHHOM CEPBICHOM LieHTpe. He KacaitTech nasnbLiamu
MOBePXHOCTeN NH3. [IN1A 0YUCTKM IVH3 MONb3YITeCh MAMKOM YNCTOM
candeTKow, Ha KOTOPYIO MOMHO KarHyTb HEMHOIO CrYpTa UK 3Upa, HO
JyyLLe BCEro UCMosb30BaTh OpUriHanbHele cpeacTsa Levenhuk ana
YUCTKM ONTUKI. He ncnonb3yiTe [N1A YNCTKY CpecTBa C abpasnBHbIMU
WM KOPPO3MOHHBIMIU CBOVCTBaMM W HUAKOCTM Ha OCHOBE aLieToHa.
ABpasuBHble YacTUL! (HaNpUMep, NeCoK) clefyeT He CTUpaTh, a
CAyBaTb UMM CMaxu1BaTb MATKOM KUCTO4KOM. He nprKknaabisaiite
Ype3MepHbIX YCUKiA NMpu HacTpolike dokyca. ObeperaiiTe npubop ot
Pe3KX YAapOB U Ype3MepPHbIX MEXaHUYECKVX BO3AEMCTBIAN.

He norpy:aiite npubop B Body. XpaHuTte npubop B dymaApe

B CYXOM MPOX/IAHOM MecTe, HeJOCTYMHOM /1A BO3LEVCTBUA KCIOT Wik
LIPYTUX aKTVBHBIX XUMUHECKMX BELLIECTB, BAAM OT oTonuTenei (GbToBbIX,
ABTOMOOWIIBHBIX) 11 OT OTKPLITOrO OMHA W [PYrIX UCTOYHUKOB BBICOKWX
Temnieparyp. He nogsepraiiTe nprbop AnuTernsHOMy BO3AEMCTBIIO MPAMBIX
CONMHEYHbIX Jyqelt. HenaternbHo He BeIbpackIBaTb NMaKeTUK C CUMKarenem,
Korfa OH MAET B KoMrneKTe. locre ATMTENbHOro XpaHeHnA Ha
TNOBEPXHOCTW PE3MHBI MOMET MOABUTLECA GenecoBartan nreHka. Mpocto
COTPpUTE ee YMCTOI CandeTHOow.

Me)K,ELyHapO,ElHaH MOMM3HEHHAA rapaHTKA Levenhuk
[apaHTVA noxm3sHeHHanA. MoapobHee Ha caitte
http://www.levenhuk.ru/support.

I'Ipow3ao,uweﬂb 0CTaB/IAeT 3a cobom npaBo BHOCUTb niobble 3MeHeHWs
nnu NpexKpawlarb Npon3BoACTBO U3aenna 6e3 npeasaputenbHOro
yBEeAOMMIEHNA.



